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. TECHNICKE INFORMACIE...

o

Tento symbol oznacuje, Ze tento produkt nesmie byt likvidovany s odpadom z domécnosti, ale podla smernice
WEEE (2002/96/ES) a vnutrostatnych pravnych predpisov. Tento produkt by mal byt odovzdany na uréenom
zbernom mieste, alebo do autorizovaného zberného miesta pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zaria-
deni (EEZ). Nevhodné nakladanie s tymto druhom odpadu by mohlo mat’ negativny vplyv na Zivotné prostredie
a ludskeé zdravie v dosledku potencialne nebezpecnych latok, ktoré st vSeobecne spajané s EEE. Zarover bude
spolupraca na spravnej likvidacii tohto vyrobku prispievat k efektivnemu vyuZzivaniu prirodnych zdrojov. Viac

_ informacii o tom, kde méZete odovzdat pouZité zariadenie na recyklaciu, ziskate na miestnom urade, schvaluje
sa so schémou WEEE na likvidaciu domového odpadu.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiiceho upozornenia n
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1. BEZPECNOSTNE POZIADAVKY

& » Aby sa predi$lo nehodam a / alebo poskodeniu jednotky, instalaciu a
pripojenie jednotky méze vykonavat len kvalifikovany pracovnik.
« Kvalifikovany pracovnik musi pri in§talacnej a servisnej ¢innosti pouzi-
vat ochranné pracovné prostriedky (OPP).
« Elektrické zariadenie je navrhnuté, pripojené a uzemnené v sulade s
predpismi smernice CE.

Vzduchotechnicka jednotka musi byt pripojena k zastrcke (s uzemnenim), ktora zodpoveda v§etkym po-
Ziadavkam na elektricki bezpeénost. Pred zacatim akejkolvek €innosti vo vnutri jednotky sa uistite, Ze je
jednotka vypnuté a napajaci kabel je odpojeny od elektrickej siete!

& * Uzemnenie musi byt in§talované v sulade s EN61557, BS 7671.
» Jednotka musi byt inStalovana v sulade s inStalaénym a servisnym ma-

nualom.

« Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su filtre v spravnej polohe.

- Udrzba jednotky musi byt vykonavana v stlade s pokynmi uvedenymi
v tomto manuale.

* Ak je poskodeny hlavny napajaci kabel, jeho vymenu méze uskutoénit
len vyrobca, servisny pracovnik distribatora alebo vySkoleny technik.

« Vftanie a pouzivanie samoreznych skrutiek na kryte jednotky je zaka-
zané (tam, kde nie je zabezpecené konstrukciou), pretoze kable alebo
rarky vo vnutri krytu mézu byt poSkodené.

2. PREPRAVA JEDNOTKY

Vzduchotechnické jednotky su pripravené na prepravu a uskladnenie (Obrazok1). Jednotka je zabalena
tak, aby nedos$lo k poSkodeniu vonkajsich a vnutornych ¢asti jednotky alebo k vniknutiu prachu a vihkosti.

Vsetky hrany jednotky su chranené proti poSkodeniu — pouzitie ochrannych prvkov v rohoch. Cela jednot-
ka je zabalena do ochrannej folie a pripravena na prepravu na drevenych paletach, zviazanych polypropylé-
novymi stahovacimi paskami.

Vertikalne a horizontalne jednotky pripravené na dopravu a skladovanie

Obrazok 1

n UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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Ak je jednotka nakladana alebo vykladana pomocou Zeriavu, musia byt lana upevnené na uréenych
miestach. Jednotku je mozné prevazat vysokozdviznym vozikom alebo ruénym vozikom, ako je znazornené
na obrazku (2 a, b, c).

Vzduchotechnicka jednotka prepravovana vysokozdviznym vozikom, paletovym vozikom,
alebo zeriavom

Obrazok 2 a

Obrazok 2 c

Obrazok 2 b

2 a Jednotka je prepravovana vysokozdviznym vozikom na drevennej palete;
2 b Jednotka je prepravovana ru¢nym paletovym vozikom na drevenej palete;
2 ¢ Jednotka je prepravovana pomocou Zeriavu na drevenej palete.

Prijemca musi jednotku pri preberani skontrolovat, aby sa uistil, Ze po¢as prepravy nedo$lo k ziadnym
viditelnym poskodeniam. Ak su zistené poskodenia alebo iné nedostatky pri preberani jednotky od dopravcu,
je potrebné danu skuto€nost uviest v preberacom protokole dopravcu. Prijemca v takémto pripade informuje
pisomne distributora najneskér do troch pracovnych dni. Distributor ani vyrobca nenesie zodpovednost za
akékolvek poskodenie jednotky, spdsobené pri jej vykladani, pripadne pri jej dal$ej manipulacii.

Ak jednotka nie je nain$talovana ihned, musi byt uskladnena na suchom a €istom mieste. Ak je uskladne-
na vonku, musi byt dostato¢ne chranena pred poveternostnymi vplyvmi.

3. STRUCNY POPIS JEDNOTKY

*  Vzduchotechnické jednotky su uréené na vetranie malych a strednych priestorov (napr. rodinné domy,
kancelarie, atd.), s obvyklou prevadzkovou teplotou a relativnou vlhkostou. Jednotka je uréena na in-
Stalaciu do bytovych alebo nebytovych priestorov. Mineralna vina sa pouziva na tepelnu izolaciu a Utim
zvuku. Oplastenie jednotky ma hrabku 25 —50 mm. Standardne su jednotky navrhnuté do vnatorného
prostredia. V chladnych a vihkych priestoroch hrozi nebezpeenstvo kondenzacie a namrazy na vnu-
tornom alebo vonkajSom povrchu jednotky. Pre jednotku je odporiéany rozsah prevadzkovej teploty von-
kajsieho vzduchu od -30 °C do +40 °C. Teplota odvadzaného vzduchu z interiéru by mala byt v rozsahu
+10—+40 °C, relativna vlhkost (bez kondenzacie) 20—80 %.

« VZT jednotka nie je ur¢ena na dopravu vzduchu s pevnymi ¢asticami a tiez nie je ur¢ena do priestorov s
rizikom vybuchu.

« Vo vnutri vzduchotechnickej jednotky je integrovany rekuperator tepla a ohrieva¢ (alebo chladi¢), ktory
kompenzuje straty tepla / chladu spésobené vetranim priestorov. Neodporuca sa, aby vetracia jednotka
bola pouzita ako hlavny zdroj vykurovania / chladenia budovy. Ak sa aktualna priestorova teplota v miest-
nosti vyrazne liSi od pozadovanej teploty, vetracia jednotka nemusi dosiahnut nastavenu teplotu privadza-
ného vzduchu, z dévodu nizkeho vykonu rekuperatora.

«  Pred otvorenim servisnych dvierok je nutné zariadenie vypnut a pockat na zastavenie ventilatorov.
(min. 3 minaty od vypnutia jednotky).

« Jednotka obsahuje vykurovacie prvky, ktorych sa nesmie dotykat, pokial st hortce.

« Pocas prvého roku prevadzky odpori¢ame nechat VZT jednotku spustenu nepretrzite v pracovnom re-
Zime (aspori 20 percent otacok). Z dévodu vlhkosti v stavebnych konstrukciach sa moze objavit konden-
zacia vo vnatornom aj vonkajSom povrchu jednotky. Nepretrzita prevadzka zariadeni vyrazne znizi riziko
kondenzacie.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia H
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* V pripade, ak je vonkajsia teplota nizka a vihkost vysokd, vznika riziko zamrznutia rekuperatora. Z tohto
dévodu je VZT jednotka KOMFOVENT vybavena protimrazovou ochranou. V zavislosti od typu vzducho-
technickej jednotky su k dispozicii rozne metddy protimrazovej ochrany rekuperatora: obtok chladného
vzduchu, zniZzenie vykonu ventilatora privadzaného vzduchu a / alebo integrovany predohrev. Pre ex-
trémne nizke teploty vonkajSieho vzduchu sa odporuca do potrubia nainstalovat predohrev. Protiprudovy
vymennik je najviac citlivy na nizke vonkajsie teploty vzduchu, pretoze riziko namrazy sa objavi v rozmedzi
teplét od 0 do -5°C a menej. Standardny hlinikovy doskovy vymennik ma v tomto ohlade lepsie vlastnosti,
nakolko riziko zamrznutia sa objavi az pri teplote -10°C. Najmensie riziko zamrznutia a zarover najvyssiu
odolnost proti vonkaj$im teplotam maju jednotky s rotacnym rekuperatorom, pretoze riziko namrazy ne-
hrozi az do teploty -30°C, ak je primerana vihkost vzduchu.

V jednotkach s protiprddovym alebo krizovym rekuperatorom bez integ-
rovaného predohrevu je potrebné dodato¢ne inStalovat predohrev do
potrubia vonkajSieho privadzaného vzduchu, ktory zabezpeci ohriatie
nasavaného cerstvého vzduchu na teplotu vyssiu ako -4 ° C.

e Pri prevadzke jednotky bez predohrevu, ale s obtokom chladného vzduchu, musi byt jednotka vybavena
dodato¢nym ohrievacom do potrubia.

Ak je jednotka nainstalovana v priestoroch s vysokou vihkostou, pri nizkych vonkajSich teplotach (pozri
obrazok 3) méze doéjst ku kondenzacii na povrchu zariadenia. Pri inStalacii jednotky v takychto priestoroch je
potrebné vykonat dalSie opatrenia, aby sa prediSlo poSkodeniu konstrukénych prvkov budovy alebo nabytku
kondenzaciou.
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Obr. 3 Graf kondenzacie na povrchu jednotky
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Z diagramu na obrazku 3 je mozné skontrolovat, za akych podmienok sa méze kondenzat objavit na
povrchu jednotky.
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Priklad ¢. 1

Teplota priestorov 20 °C

Relativna vlhkost priestorov 47 %
Kondenzat sa vyskytne, ked je von-
kajsia teplota nizsia ako + 3 °C

Priklad ¢. 2

Teplota priestorov 22 °C
Vonkajsia teplota -5 °C
Kondenzat sa vyskytne, ak bude
relativna vlhkost priestorov vyssia
ako 37%

Priklad ¢. 3

Relativna vlhkost priestorov 40 %
Vonkajsia teplota 0 °C

Kondenzat sa vyskytne, ked bude
teplota miestnosti vys$sia ako 24,5 °C

Aby ste minimalizovali moZnost vytvorenia kondenzéacie na vonkajsich plochach jednotky, postupujte pod-
la nasledujucich odporucani:

1) UdrZujte nizSiu relativnu vihkost v miestnosti, kde je nainstalovana VZT jednotka.

2) Mal by byt nainstalovany predohrev, aby sa zvysila teplota privadzaného vzduchu.

nickych komponentov vihkostou.

& Odporuca sa nepretrzita prevadzka vzduchotechnickej jednotky a v pri-
padoch, ked nie je potrebné vetranie, prepnite jednotku na minimalnu
intenzitu vetrania (20%). Tym sa udrziava dobra vnutorna klima a kon-
denzécia vo vnutri jednotky sa znizi, ¢im sa zabrani poskodeniu elektro-

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiiceho upozornenia
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Schémy VZT jednotiek
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. Rota¢ny alebo doskovy rekuperator
. Elektricky alebo vodny ohrievaé
. Filter privadzaného vzduchu
. Filter odvadzaného vzduchu
. Privodny ventilator
. Odvodny ventilator
. By-passova klapka
. Odvod kondenzatu (sifon musi byt instalovany)

B T ; B @ b A. Vstup vonkajSieho vzduchu

B. Privod vzduchu do miestnosti
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b C. Odvod vzduchu z miestnosti

DOMEKT CF 700 F @ D. Vytlak vzduchu do exteriéru

E. Pripojenie kuchynského digestora
(odvod bez rekuperacie)

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajliceho upozornenia m
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4. INSTALACIA

Odporuca sa instalovat vzduchotechniku v samostatnej miestnosti alebo v podkrovi na tvrdom hladkom
povrchu izolovanom gumovou podlozkou. Minimalny volny priestor pred servisnym panelom by nemal byt men-
§i ako 700 mm. VoIny priestor nad hornou ¢astou jednotky by mal byt minimalne 300 mm (Obrazok 4 a, b). Ak
je jednotka nainstalovana na stenu alebo na strop, musia byt pouzité gumové vibra¢né tesnenia.

Umiestnenie jednotky musi zohladfiovat minimalny priestor pre pristup k zariadeniu na udrzbu alebo ser-
vis a musi spifiat bezpe&nostné poziadavky. Otvor na kontrolu nesmie byt mensi ako rozmery jednotky a sa-

motna jednotka musi byt nainstalovana tak, aby v pripade potreby (napriklad v pripade zlozitych oprav) mohla
byt lahko demontovana.

Minimalny priestor na idrzbu horizont. jednotky Minimalny priestor na udrzbu vertikalnej jednotky
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A Y A 2 T2 3
: T e
3——
+ 4 I | (v
T |
4 5
[ —
[T W —
1. Vzduchotechnicka jednotka
2. Pripojenie VZT potrubia
3. TImi¢ hluku
4. Sifén odvodu kondenzatu (ak je potrebny)
5. Gumova podlozka (nie je suc¢astou dodavky jednotky)
Obrazok 4
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* Iba jednotky typu F
** |ba jednotky R 250F, R 400 F a 700 F
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DOMEKT R 400 V inStalacia zavesnej konzoly
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DOMEKT CF 250 V inStalacia zavesnej konzoly
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Obrazok 11 a, 11 b ukazuje indtalaciu hornej a spodnej konzoly jednotky.

Obrazok 11 a Obrazok 11 b

Skrutka

Hmozdinka

Kozola na zavesenie 1
Kozola na zavesenie 2
Skrutka M5

Tesnenie

Samorezna skrutka
Konzola tvaru L
Podlozka M5 DIN9021

©CONOOHWN =

4.1. PRIPOJENIE ODVODU KONDENZATU

VS8etky pripojenia odvodu kondenzatu musia byt spravne nainstalované. Nespravna instalacia odvodu
kondenzatu moze sposobit, Ze kondenzat nebude odtekat a déjde k zaplaveniu jednotky a jej bezprostredného
okolia. Pred spustenim jednotky sifén naplfite vodou.

VSetky odvodné potrubia by mali byt dokladne utesnené, ak prechadzaju priestorom, kde by kondenzat
mohol spdsobit’ poskodenie. Ak je jednotka umiestnena v nevykurovanom priestore, musia byt potrubia kon-
denzatu izolované tepelnou izolaciou a vyhrievané vykurovacim kablom.

Kondenzaéné potrubie a odpadovy sifon

Schéma pre vertikalnu jednotku Schéma pre horizontalnu jednotku

detail 1 detail 2

-

Obrazok 12 a o Obréazok 12 b

Ohyb sifénu mozno premiestnit ota¢anim doprava alebo dolava. Potrubie pre odvod kondenzatu musi byt
nainstalované tak, aby v pripade Uniku kondenzatu neposkodil jednotku alebo zariadenia v okolitom priestore.
Ak potrubie odvodu kondenzatu prechadza nevykurovanym priestorom je nutné toto potrubie zaizolovat, alebo
indtalovat' s ohrievacim kablom z dévodu nebezpecéenstva zamrznutia.

m UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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4.1.1. InStalacia odvodu kondenzatu jednotky na strane sania

Vzhladom na to, Ze ventilatory su vo vaésine VZT jednotiek inStalované ako koncovy prvok, vytvaraju vo
vzduchotechnickej jednotke podtlak. Z tohto dévodu je velmi dblezité spravne navrhnat a nainstalovat’ sifon
odvodu kondenzatu. Pri nespravnom navrhu sifénu nemusi kondenzat vplyvom podtlaku odtekat a méze prist
k ;aplaveniu jednotky kondenzatom. Vyska H, sa musi rovnat minimalne 2 hoginoty podtlaku v mm vodného
stlpca. Vyska H, sa musi rovnat minimalne hodnote podtlaku v mm vodného stlpca.

Kondenzat Kondenzat

140-310

& Upozornenie: Na kazdé potrubie odvodu kondenzatu musi byt nain-
Stalovana zapachova uzavierka (sifén) s gulickou proti Sireniu zapachu
v suchom stave.

& Ak je jednotka inStalovana v exteriéri, kondenzné potrubie a sifén mu-
sia byt vyhrievané elektrickym odporovym kablom (ak je teplota okolia
t < 0 °C). Sifén musi byt zaizolovany tepelnou izolaciou.

4.1.2. Instalacia odvodu kondenzatu jednotky na strane vytlaku

Ak ventilator vo VZT jednotke nie je koncovym prvkom, tak v sekciach za nim vytvara pretlak, napr. v sekcii
chladi¢a. V takomto pripade skondenzovana voda lahko odtecie z jednotky a na instalaciu siféonu nie su ziadne
prisne poziadavky.

ODPORUCANIE: Sifén odvodu kondenzatu musi byt rovnakého alebo vaésieho priemeru ako je pripa-
jacie potrubie.

Systém odvodu kondenzatu nesmie byt napojeny priamo na miestny kanalizacny systém. Zasobnik na
kondenzat musi byt lahko pristupny pre Cistenie a dezinfekciu.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiiceho upozornenia
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DOMEKT R 190V / 200V zmena kontrolnej strany jednotky

SUP - pripojenie privodného vzduchu.

DOMEKT R190V / 200V schéma zavesenia jednotky bez digestora

VZT jednotka DOMEKT R 190V / 200V
Hmozdinka 8x50 + skrutka 4,5x50
Drziak na stenu
Samorezna skrutka 4,2x13

Drziak jednotky

Spodny drziak (konzola)

Skrutka M4x16 (DIN 7895)

Drziak dekorativneho panela
Skrutka 2,5x16 s kuzelovou hlavou

©CO®NOO RN =

m UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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Jednotka DOMEKT R 190V / 200V s digestorom

Vzduchotechnicka jednotka DOMEKT R 190V / 200V méze byt nainstalovana s jednym z dvoch typov
digestorov (Obrazok 13, 14).

. Vzduchotechnicka jednotka DOMEKT R 190V / 200V
. Adaptér digestora 392-12

. Digestor 392-12

. Standardny digestor

. Hmozdinka 8x50 + skrutka 4,5x50
. Nastenny drziak

. Konzola jednotky Obrazok 13
8. Samorezna skrutka 4,2 x 13

9. Drziak pre dekorativny panel

10. Skrutka 2,5%16 s kuzelovou hlavou

NOoOOA,WN =

Rozmery nahradného panela v $tyle nabytku
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Schéma instalacie jednotky DOMEKT R 190V / 200V s digestorom

Pred inStalaciou digestora je potrebné odstranit spodnu kryciu dosku odmontovanim upeviovacich skru-
tiek (obr. 14a).

g

Obrazok 14a

5 (x10)

Adaptér digestora 392-12

Standardny digestor

Digestor 392-12

Fixacné skrutky M4 pre digestor (4 ks)
Samorezné skrutky 4,2x13 pre fixaciu adaptéra
(10 ks)

aRwnN=2

Obrazok 14b. Instalacia $tandardného digestora Obrazok 14c. InStalacia digestora 392-12

m UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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Rozmery instalaéného priestoru DOMEKT R 190V / 200V
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Obrazok 15. Rozmery pri Standardnom digestore
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Obrazok 16. Rozmery pri digestore 392-12
UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiiceho upozornenia m
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DOMEKT PP 300 V/ DOMEKT PP 450 V inStalacia zavesnej konzoly

() ) o
L1 L1 L1 5—17
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653,6

Obrazok 17

Skrutka

Hmozdinka

Zavesny drziak 1
Zavesny drziak 2
Skrutka M5

Tesnenie

Samorezna skrutka
Drziak tvaru L
Podlozka M5 DIN9021

CoONOORWN=

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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Schéma jednotky DOMEKT R-300V
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Hmozdinka 8x50

Skrutka 4,5%50 C
Horna konzola

Upevriovacia skrutka M5x30

Samorezné skrutky 4,2x13

Dolna konzola

Upeviiovacia skrutka dveri

Samorezné skrutky 4,2x13 (volitelny)

L e

Obrazok 18

& Po uzatvoreni dveri, zlahka ruéne zaskrutkujte skrutku vo dverach. (7).
Neutahujte skrutku prili§ silno, pretoze mozete poskodit dvere alebo
oplastenie jednotky.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiiceho upozornenia m
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4.2. Pripojenie ohrievaca’

Pripojenie potrubia musi byt v sulade s obvyklymi intalaénymi zasadami. VSetky potrubia musia byt
adekvatne podopreté/zavesené tak, aby nevznikalo pnutie v spojoch s vymennikom jednotky. InStalaciu teplo-
vodnych rarok k vodnému ohrieva¢u vykonavame kluémi, ako je znazornené na obrazku 19.

Pripojenie potrubia ohrieva¢a InStalacia snimaca

/

Obrazok 19 a

Obrazok 19 b

Teplovodné potrubie musi byt inStalované tak, aby bol zabezpeceny priestor na Udrzbu a servisné prace.
Pri inStalacii potrubia sa uistite, Ze je tepla voda odpojena. Pred spustenim jednotky musi byt ohrievaci systém
naplneny vodou. Vo vzduchotechnickych jednotkach s vymennikom tepla méze byt pouZzity glykol.

Upozornenie: Nikdy nevypustajte glykol do kanalizacie, ale zhromaZzdujte ho v nadobe a zaneste do recyk-
la¢ného centra. Glykol sa nesmie konzumovat, méze sposobit otravu alebo tazké poskodenie obli¢iek. Kon-
taktujte lekara! Vyvarujte sa vdychovaniu vyparov glykolu v stiesnenych priestoroch. Ak sa vam dostal glykol
do o¢i, dokladne ich vymyte vodou (minimalne 5 minut). Po vdychnuti alebo poziti glykolu kontaktujte lekara!

& Pri prevadzke vzduchotechnickej jednotky v teplotach nizsich ako 0 °C je nutné pouzit do-
datoc¢ne glykol, alebo zabezpec¢it vratné vykurovacie médium s teplotou viac ako 25 °C.

A ZmieSavaci uzol> musi obsahovat obehové ¢erpadlo, ktoré cirkuluje vykurovacie/chla-
diace médium cez vymennik ( maly okruh) a 3-cestny zmie$avaci ventil s modulovanym
servopohonom. V pripade pouZitia 2-cestného ventilu, musi byt navy$e instalovany jed-
nosmerny ventil, aby sa zabezpecila nepretrzita cirkulacia v malom okruhu. ZmieSavaci

uzol musi byt inStalovany ¢o najblizSie k vodnému vymenniku.

& Pre spravnu funkciu jednotky je dbélezité udrziavat ohrievac a chladi¢ v
Cistom stave. Z tohto dévodu je nutné vymienat filtre vzduchu v ¢ase, ked je hlasené
ich zanesenie. Ak sa ohrievac alebo chladi¢ vzduchu zanesie, je potrebné ich vycistit.

4.3. Potrubie

Vzduch pradi do/z jednotky cez VZT potrubie. Vyrobca odporuc¢a pouzit potrubie z pozinkovanej ocele
(Zn 275 gr/m2) na zaistenie lahkého &istenia a dlhej Zivotnosti. Odportc¢a sa pouzit potrubny systém s nizkou
rychlostou prudenia vzduchu = mala tlakova strata = Uspora energie ventilatorov. Spravne navrhnuté timice
hluku znizuju hladinu hluku ventilatorov vo vetranych priestoroch. V8etky rozvody vzduchu by mali byt izolova-
né tepelnou izolaciou hrabky 50—100 mm, aby sa zabranilo neziaducej kondenzacii.

Poznamka: Snimac teploty B1 musi byt nainstalovany do potrubia privdadzaného vzduchu za ohrieva¢ (vid.
funkcéna schéma jednotky v elektroinstalaénom a prevadzkovom manuéle jednotky). Pri in$talacii VZT potrubia
je nutné nechat priestor na instalaciu snimaca teploty a zabezpedit priestor na servis. Minimalna vzdialenost’
medzi jednotkou a teplotnym snimacom B1 je dvojnasobok priemeru potrubia.

A VZT potrubie, ocelové konstrukcie a iné servisné ¢asti musia byt samonosné a nesmu
zatazovat jednotku.

& Odporuca sa namontovat vzduchové klapky do privodného a odvodného VZT potrubia.
Pri vetracich jednotkach s vodnym ohrevom je povinné pouzivat uzatvaraciu klapku so
servopohonom s vratnou pruzinou.

' Ak Je instalovany vodny ohrievac.
2 Odportca sa pouzit' zmiesavaci uzol vyrobeny v Komfovente.

m UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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4.4. ZAVERECNA KONTROLA

Po instalacii jednotky sa musi vykonat jej dokladna kontrola. Je dblezité skontrolovat vnutorné ¢asti jed-
notky a odstranit pripadné necistoty, zostatky inStalaéného materialu, pripadne zabudnuté naradie. Po kontro-
le zatvorte servisné dvierka a uistite sa, Ze nebolo poSkodené tesnenie dveri.

5. UDRZBA

Odporuca sa vykonat pravidelna kontrolu VZT jednotky 3-4 krat za rok. K otvoreniu dvierok pouzite klu¢.
Pri podstropnych jednotkach neotvarajte dvere prudko, ale pomaly ich otvorte do max. uhla 90 stupfiov. Budte
opatrny pri otvarani dvierok, znegistené filtre sa mézu uvolnit a vypadnut.

Okrem preventivnej kontroly a udrzby by sa mali vykonavat’ nasledujice kontroly:

1. Kontrola rotaéného rekuperatora. Vykonava sa raz za rok. Kontroluje sa lahkost otacania rotacného
vymennika, stalost rotujuceho remefia, poskodenie rotora a tesnost tesnenia. Je nutné skontrolovat volu
remefa. Volny remefi moZe prekizat, ¢o spdsobi pokles t&innosti rotagného rekuperatora. Na dosiahnutie
maximalnej t€innosti sa musi rotor otoCit aspori 8 krat za minutu. Znecisteny rekuperator zniZuje G€innost
jednotky. Cistenie je mozné vykonavat stladenym vzduchom alebo mydlovou vodou. Je potrebné zame-
dzit kontaktu elektromotora s vodou!

2. Kontrola doskového rekuperatora. Kontrola a odstrafiovanie prachu sa vykonava raz za rok. Doskovy
rekuperator Gistime stlacenym vzduchom. V pripade, Ze to nie je dostadujuce, mdzete na jeho Cistenie
pouzit mydlovu vodu alebo odmastovaci pripravok na kov (hlinik). Po umyti je potrebné nechat rekupera-
tor vysusit na teplom mieste. Rekuperator je mozné inStalovat spat do jednotky len dokonale vysuseny.

Poznamka: Doskovy rekuperator méze byt nahradeny letnou kazetou, ak rekuperacia nie je potrebna.
3. Kontrola ventilatorov (raz za rok). Znecistenie ventilatora znizuje G¢innost.

& Pred vykonanim akejkolvek servisnej ¢innosti sa uistite, ¢i je jednotka
vypnuta z elektrickej siete.

K Cisteniu ventilatorov pouzite jemnu textiliu alebo jemny Stetec. Nepouzivajte vodu. Nenaruste vyvazenie
ventilatora. Skontrolujte spravnost smeru ota€ania ventilatora. Nespravny smer otéd€ania znizuje prietok
na 30 % vykonu. Skontrolujte volnost ota€ania ventilatora a ¢i nie je mechanicky poskodeny. Skontrolujte,
Ci sa obezné koleso nedotyka vnutra jednotky, ¢i si upevrnovacie skrutky priskrutkované a tiez ¢i ventilator
nesiri hluk. Skontrolujte hadi¢ky tlakového ¢idla, ¢i su spravne nainstalované. Taktiez skontrolujte gumen-
nu podloZku medzi ramom motora a jednotkou. Ak vykazuje znamky poskodenia, treba ju vymenit. PriCinu
akéhokolvek neobvyklého hluku alebo vibracii pri spustenom ventilatore, je potrebné najst, nakolko to
mbze byt znamka opotrebenia alebo nevyvazenia ventilatora.

4. Kontrola ohrievaé¢a vzduchu. Odporu¢ame vykonavat pravidelnu kontrolu a Cistenie ohrievaca. Skon-
trolujte povrch vodného ohrievaca. Ohrievac sa Cisti vysavatom zo strany privodu vzduchu alebo tlakom
vzduchu zo strany odvodu. Ak je velmi zaneseny, oplachnite ho vlaznou vodou, ktora nebude spdésobovat
koréziu hlinika. Skontrolujte umiestnenie ¢idla teploty vratnej vody. M6zZe byt poskodené alebo ohnuté v
dosledku nerovnomerného tepla alebo nerovnomerného a turbulentného prudenia vzduchu. Skontrolujte,
Ci je elektricky ohrieva¢ vzduchu dokladne uchyteny, i nie su kablové pripojenia poSkodené a vykurovacie
telesa ohnuté. Skontrolujte, ¢i je elektricky ohrieva¢ Cisty a vykurovacie telesa nie su upchaté, pretoze
to mdze spdsobit zapach alebo v horSom pripade prach m6ze zacat horiet. Vyhrevné Spiraly mézu byt
Cistené vysavacom alebo mokrou textiliou.

5. Kontrola uzatvaracej klapky (ak je in§talovana). Neuplnym otvorenim klapky vzduchu stupa tlak v sys-
téme. Vodny ohrieva¢ méze zamrznut, ak neddjde k upinému uzatvoreniu klapky v ¢ase, ked je jednotka
vypnuta. Montaz a prevadzka klapky vzduchu v systéme by mala byt pravidelne kontrolovana.

6. Kontrola zanesenia vzduchového filtra. Ak je signalizované zanesenie vzduchového filtra na ovlada-
com paneli, je nutné filter vymenit. Filtre odporu¢ame vymenit aspori dvakrat do roka, pred a po vykuro-
vacej sezdéne alebo aj ¢astejsie’. Odporucanie je orientacné, nakolko zavisi od znecistenia vonkajsieho
vzduchu, v ktorom sa jednotka pouziva. Filtre su jednorazové. Neodporu¢ame ich Cistit. Pred vymenou
filtrov jednotku vypnite. Po¢as zaru¢nej doby jednotky je nutné pouzivat filtre, dodavané vyrobcom ( distri-
butorom). Zanesené filtre spdsobuju nevyvazenost vetracieho systému, jednotka spotrebuje viac energie.

1 Zanesené filtre spoésobuji nevyvazenost vetracieho systému, jednotka spotrebuje viac energie.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiiceho upozornenia m
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Snimac tlaku

Obrazok 20

7. Nastavenie snimaca tlaku, ktory signalizuje zne¢istenie filtrov. Tlakovy snima¢ je nastaveny podla
EN 13779:2007 Standardne: 100 Pa pre malé systémy, 150 Pa pre velké systémy. Odstrarite kryt z tla-
kového snimaca a otocte kurzor na nastavenie spravnej polohy. Signalizacia sa aktivuje, ak budu filtre
zanesené.

+  Priklad snimaca tlaku, ktory méze byt pouzity vo VZT jednotke je uvedeny na Obrazku 20.

* Po nastaveni snimaca tlaku zatvorte dvierka jednotky a skontrolujte, ¢i snimac tlaku nesignalizuje zane-
senie Cistych filtrov.

*  Tlakové snimace VZT jednotiek do velkosti 900 su nastaveny vo vyrobcom.

6. TECHNICKE INFORMACIE

Horizontalne / podstropné jednotky
W,

e [ 1 ]
T © ‘[ [ | D+

Vertikalna jednotka

[ e 1 ! ‘

D (4x)

E UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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Parametre Rozmery fomy? Ventilator =y
Napajacie Max@ Eliy Elek. vykon| - prikon Pnpajat_:le
. Dizka Vyska Hmotnost' B prevadzko- rorat] a potrubie
Sirka, W g d napatie p— ohrievaca' | pri max. D
L H/h vy p prietoku
Typ mm mm mm kg Y A kW W mm
DOMEKT R (C4)
190V 3,3 0,5 266 5x125
325 600 660/625 42 1~230
200V 4,7 0,8 266 5x125
DOMEKT R (C6)
250 F 310 885/845 605 40 1~230 6 1,0 2*90 4x160,
1x125
300V 502 598 610 25 1~230 3,2 0,5 2*90 4x160
400V 495 600 | 565547 @ 64 1~230 55 10 271
400 H 515 682/650 565 60 1~ 230 6,6 1,0 2126 4x160
400 F 330 | 1202170 700 67 1~230 72 10 2165 | 2%
" 4x160,
450 vV 535 680 630/610 7 1~230 71 1,0 2*170 1x125
« 4x250,
500 V 645 1070 966/950 140 1~ 230 72 1,0 2*177 1x125
600 H 600 1160/1130 600 920 1~230 71 1,0 2179 ﬁ:ﬁg%
700 vV 645 1070 966/950 140 1~ 230 11,6 2,0 2181 ii2152%
700 H 647 | 963930 & 700 90 1~230 | 116 20 2180 | 2%
700 F 424 1272/1240 854 80 1~ 230 11,6 2,0 2*176 4x250
DOMEKT P
300V 345 740 725/700 42 1~230 55 1,0 2*67 5x125
450 vV 345 740 725/700 42 1~230 6,7 1,0 2*167 5x125
DOMEKT CF (C6)
250 F 294 1282/1250 604 43 1~230 8,3 1,5 2*89 4x160
400V 600 600 765/750 55 1~230 10,5 2,0 2*91 4x160
500F 295 1430/1400 1045 70 1~230 11,6 2,0 21171 4x200
700H 497 1533/1500 700 95 1~230 12,0 2,0 2*178 4x250
700V 495 1020 1145/1130 95 1~230 12,0 2,0 2177 4x200
700F 344 1395/1365 875 80 1~230 1,7 2,0 2177 4x250
DOMEKT S
650 F-HE/3 475 873 297 35 1~230 14,2 3,0 172 160
650 F-HE/6 475 873 297 35 3~ 400 10,0 6,0 172 160
800 F-HE/6 475 973 350 37 3~ 400° 10,6 6,0 181 200
800 F-HE/9 475 973 350 37 3~ 400° 14,9 9,0 181 200
1000 F-HE/9 700 893 350 46 3~ 400° 15,4 9,0 182 250
1000 F-HE/15 700 893 350 46 3~400° 241 15,0 182 250
Parametre pre nominalny prietok, t,..... = -23 °C, t ... =22 °C.

' Mozna volba je ohrieva¢ vody.

2 3~230V je mozné na objednavku.

3 Napadjacie napatie s vyuZitim ohrievac¢a vody — 1~230 V.

4 Ak instalujete predohrev (neintegrovany v jednotke) — mal by udrziavat teplotu -4°C pre optimalny vykon VZT jednotky.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiiceho upozornenia
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Rozmery pripojenia VZT potrubia

~_ Hodnoty W, W, Wy w, y l, Iy A h, h, h, h,
Model o mm mm  mm  mm  mm | mm | mm mm | mm | mm mm | mm
DOMEKT R (C4)
190V / 200V 92 | 136 | 92 | 136 81 | 145 | 145 | 81 - - - -
DOMEKT R (C6)
250 F 145 145 145 145 - - - - 200 155 200 155
300V 115 215 195 135 100 0 190 100 - - - -
400V 131 231 131 231 90 0 0 90 - - - -
400 F 145 145 145 145 - - - - 165 225 165 225
400 H 267 157 267 157 - - - - 183 153 153 183
450 V 130 255 130 255 110 0 0 110 - - - -
700 H 402 257 257 402 - - - - 198 198 198 198
500V /700 V 229 186 229 186 190 228 228 190 - - - -
600 H 375 285 375 285 - - - - 170 120 170 120
700 F 202 202 202 202 - - - - 202 218 202 218
DOMEKT P
300V 100 140 100 140 85 180 185 110 - - - -
450V 100 140 100 140 85 180 185 110 - - - -
DOMEKT CF (C6)
250 F 128 128 128 128 - - - - 162 192 162 142
400V 112 270 12 270 139 0 0 139 - - - -
500F 130 130 130 130 - - - - 277 277 277 277
700H 245 | 245 | 245 | 245 - - - - 200 | 200 | 200 | 200
700V 166 | 160 | 166 | 160 | 155 | 255 | 255 | 155 - - - -
700F 153 | 153 | 153 153 R - - - 234 | 234 | 234 | 234

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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Filter
Celkové rozmery Privod Odvod
Jednotka Typ
Sirka Vyska Dizka Dizka

DOMEKT R
190V / 200V KF5/KF7* 285 130 46 46
250 F KF5/KF7* 278 258 46 46
300V KF5/KF7* 290 205 46 46
400V KF5/KF7* 450 210 46 46
400 H KF5/KF7* 410 200 46 46
400 F KF5/KF7* 278 258 46 46
450 V KF5/KF7* 470 240 46 46
500 V KF5/KF7* 540 260 46 46
600 H KF5/KF7* 475 235 46 46
700 VIH KF5/KF7* 540 260 46 46
700 F KF5/KF7* 370 360 46 46
DOMEKT P

300V KF5/KF7* 300 200 46 46
450 V KF5/KF7* 300 200 46 46
DOMEKT CF

250 F KF5/KF7* 265 250 46 46
400V KF5/KF7* 235 350 46 46
500 F KF5/KF7* 484 250 46 46
700 VIH KF5/KF7* 390 300 46 46
700 F KF5/KF7* 400 300 46 46
DOMEKT S
650 F KF5/KF7* 235 371 46 -
800 F KF5/KF7* 287 371 46 -
1000 F KF5/KF7* 558 287 46 -
Privod/odvod vzduchu

DOMEKT R / DOMEKT P

KF5 Ramcekovy filter, trieda M5 (EN779) KF7 Ramcekovy filter, trieda F7 (EN779)
BF5 Vreckovy filter, trieda M5 (EN779) BF7 Vreckovy filter, trieda F7 (EN779)

* Fiter triedy F7 dostupny na vyziadanie.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiiceho upozornenia
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UAB KOMFOVENT

TECHNINES PRIEZIDROS SKYRIUS /
SERVICE AND SUPPORT

Tel. +370 5 200 8000
service@komfovent.com

000 «KOM®OBEHT»
Poccus, Mocksa

yn. BeiGoprekasi 4. 16,
ctp. 1, 2 atax, 206 ocmc
Ten. +7 499 6732273
info.oka@komfovent.com
www.komfovent.ru

000 «KOM®OBEHT»

390017 r. PasaHb

Pshxckoe wocce, 20 nutepa E, nom H6
Ten.: +7 491 255 95 71
info.oka@komfovent.com
www.komfovent.ru

MNO0O0 «KomchoBeHT»

Pecny6nuka Benapycs, 220125 1. MuHck,
yn. Ypyuckas 21 — 423

Ten. +375 17 266 5297, 266 6327
info.by@komfovent.com
www.komfovent.by

Komfovent AB
Ogérdesvagen 12B

433 30 Partille, Sverige
Tel. +46 31 487 752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

Komfovent Oy
Muuntotie 1 C1

FI-01 510 VANTAA

Tel. +358 0 408 263 500
info_fi@komfovent.com
www.komfovent.com

Komfovent GmbH
Konrad-Zuse-Str. 2a, 42551 Velbert,
Deutschland

Tel. +49 0 2051 6051180
info@komfovent.de
www.komfovent.de

SIA Komfovent
Bukaisu iela 1,
LV-1004 Riga

Tel. +371 24 664433
info@komfovent.lv
www.komfovent.lv

www.komfovent.com

PARTNERS

AT J. PICHLER Gesellschaft m. b. H. www.pichlerluft.at
Ventilair group www.ventilairgroup.com

e ACB Airconditioning www.acbairco.be

Ccz REKUVENT s.r.o. www.rekuvent.cz
WESCO AG Www.wesco.ch

CH SUDCLIMATAIR SA www.sudclimatair.ch
CLIMAIR GmbH www.climair.ch

CH/LI | TriventAG www.trivent.com

DK Qland A/S www.oeland.dk

EE BVT Partners www.bvtpartners.ee

FR AERIA www.aeria-france.fr

HR Microclima www.microclima.hr
AIRVENT Légtechnikai Zrt. www.airvent.hu

HU Gevent Magyarorszag Kft. www.gevent.hu
Merkapt www.merkapt.hu

IR Fantech Ventilation Ltd www.fantech.ie
Blikk & Teeknipjonustan ehf www.bogt.is

® Hitataekni ehf www.hitataekni.is

IT Icaria srl www.icariavmc.it
Ventilair group www.ventilairgroup.com

NL DECIPOL-Vortvent www.vortvent.nl
CLIMADIRECT BV www.climadirect.com
Ventistal AS www.ventistal.no

NO
Thermo Control AS www.thermocontrol.no

PL Ventia Sp. z 0.0. www.ventia.pl

SE Nordisk Ventilator AB www.nordiskventilator.se

S| Agregat d.o.o www.agregat.si

SK TZB produkt, s.r.o. www.tzbprodukt.sk
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